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BIBLIOTEKA SZKOLY POWIATOWEJ REALNEJ
NIEMIECKO-RUSKIEJ W LODZI W LATACH 1845-1862

W dziejach bibliotek szkolnych na terenie zaboru rosyjskiego zdecydowanie
najwnikliwiej rozpoznany jest okres od roku 1795 do 1831. Najpierw
M. Lodynski, potem M. Welna-Adrianek, a ostatnio E. Stodkowska! wskazali
na roznorodne aspekty (polityka biblioteczna, zbiory, czytelnictwo, znaczenie
i rola spoleczna) funkcjonowania ksigznic w Odwczesnych szkotach $rednich.
Stosunkowo liczne sa takze opracowania dotyczace poszczegblnych szkot
i ich zbioréw w czasach Ksigstwa Warszawskiego i Kroélestwa Polskiego?.

Znacznie mniejsze jest natomiast zainteresowanie badaczy historii biblio-
tekarstwa szkolnego okresem migdzypowstaniowym. Zapoczatkowany wowczas
przez Paskiewicza proces rusyfikacji szkolnictwa polskiego zaznaczyl si¢
likwidacja lub reorganizacja licznych szko6t srednich. Polska ksiazka w procesie
dydaktycznym i w zbiorach bibliotecznych stopniowo ustgpowala miejsca
rosyjskiej, chociaz w wielu wypadkach eliminacja ta nastgpowala bardzo
wolno.

W latach 1831-1864 powstaja takze nowe szkoly organizowane juz od
podstaw zgodnie z wytycznymi polityki o$wiatowe] wladz carskich. Jednak
i w tych szkolach polscy nauczyciele i polska ksiazka odgrywali nadal
okreslona rol¢ w procesie dydaktycznym i wychowawczym. Przykladem moga

1 Np. M. Lodynski, Materialy do dziejow panstwowej polityki bibliotecznej w Ksigstwie
Warszawskim i Krélestwie Polskim (1807-1831), Wroctaw 1958; tenze, Rola bibliotek szkolnych
w zyciu kulturalnym Krolestwa Polskiego (1815-1831), ,,Przeglad Biblioteczny™ 1957, z. 2/3;
M. Adrianek, Rola i miejsce ksiegozbiorow szkolnych w systemie oswiaty Ksiestwa Warszaw-
skiego i Krolestwa Polskiego do r. 1831, ,Przeglad Historyczno-Oswiatowy” 1981, z. 1; E.
Stodkowska, Biblioteki w Krolestwie Polskim 1815-1830, Warszawa 1996.

2 Np. Cz. Erber, Z dziejow biblioteki Szkoly Wojewddzkiej Kieleckiej, ,,Roczniki Biblio-
teczne’ 1980, z. 1.
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by¢ losy specyficzne] w nietypowym wowcezas osrodku miejskim zorganizo-
wanej placowki o$wiatowej, a mianowicie Powiatowej Szkoty Realnej
Niemiecko-Ruskiej w Lodzi.

Rolnicze miasteczko 16dz, podniesione w 1820 r., do rzedu miast
fabrycznych, rozwijato si¢ niezwykle dynamicznie i w poczatkach lat 40.
liczyto juz ponad 16 tys. mieszkancow. Grupa dominujaca byli wowczas
ewangelicy (ok. 50%), podczas gdy katolicy stanowili 43%3. Rozwdj przemys-
fowy miasta znajdowal si¢ wowczas na etapie przechodzenia od systemu
naktadczego i manufakturowego do produkcji wielkoprzemystowej. Wyrazem
dostrzezenia 6wczesnego tempa rozwoju Lodzi bylo nadanie jej w 1841 r.
rangi miasta gubernialnego*.

Za dynamika przemian demograficzno-ekonomicznych nie nadazaly niestety
zmiany w zakresie organizacji instytucji uzytecznos$ci publicznej. Lodz
w poczatkach lat 40. posiadala pig¢ szkot elementarnych (w tym jedna
prywatna) i Szkole Rzemie$lniczo-Niedzielna dla Terminator6w®, co bylo
ilo§cia niewspoimiernie mata do liczby ludnosci. Coraz wyrazniej odczuwaé
sic dawat brak szkoly Sredniej.

Przedstawiciele 16dzkiej burzuazji w poczatkach lat 40. poczeli sta¢ petycje
do wladz z prosba o zezwolenie na otwarcie w Lodzi szkoty obwodowej
realnej. W jednym z takich pism (z dnia 1/13 lipca 1843 r.) skierowanym
do Komisji Rzadowej Spraw Wewnetrznych i Duchowych podpisani tam
K. Trenkler i C. Rejmann argumentowali m. in. Ze intensywny rozwdj
przemyshu w Lodzi wymaga wykwalifikowanej kadry®. Deklarowana poczat-
kowo gotowo$¢ todzian do ponoszenia kosztow urzadzenia szkoty i budowy
gmachu ulegla ostabieniu. Nastapilo to prawdopodobnie na skutek pojawienia
si¢ negatywnych zjawisk w zyciu gospodarczym miasta. Gleboki kryzys, jaki
dotknat L.6dz w latach 1844-1845, spowodowal m. in wstrzymanie produkcji
przy jednoczesnym wzroScie cen zywnosci. Miasto opuscilo wiele rodzin,
wskutek czego liczba ludnosci zmniejszyla si¢ o ponad 1000 os6b”. Wobec
braku konkretnych ustalen co do finansowania przysziej szkoty, wiadze
zdecydowaly przenie$¢ do Lodzi istniejaca od 1843 r. w Warszawie (a nie
cieszaca si¢ tam  popularnoscia) Szkole Realna  Niemiecko-
-Rosyjska®. Szkotla ta, utworzona na mocy ustawy z 31 maja 1843 r., miala

3J. Janczak, Ludnos¢ Lodzi przemyslowej 1820-1914, ,,Acta Universitatis Lodziensis™
1982, ,,Folia historica” 11, s. 38-40, 111.

4 ). Janczak, Ludnosé, [w:] £odz, Dzieje miasta, t. 1: do 1918 r., LO6dz 1988, s. 197.

S E. Podgoérska, Szkolnictwo elementarne w Lodzi w latach 1808-1914, L6dz 1960,
s. 26-33.

6 Archiwum Parnistwowe w Lodzi (dalej APL), Akta miasta Lodzi, sygn. 1691.

7W. Pu§, K. Badziak, Gospodarka Lodzi w okresie kapitalistycznym (do 1918 r.), [w]
Léd:. Drzieje..., s. 229-243.

8 E. Podgdérska, Szkolnictwo, [w:] Lodt. Dzieje..., s. 512-513.
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na celu ,ulatwienie dzieciom znaczniejszej czeSci osiadtych w Krolestwie
Polskim Niemcéw i Rosyan, nabycia wiadomoéci odpowiednich potrzebom
ich i zatrudnieniom™®.

Zjawisko tworzenia szko6l realnych lub przeksztalcania w takowe juz
istniejacych zaktadéw naukowych byto charakterystyczne dla lat 40. na terenie
zaboru rosyjskiego i miato swoje wielorakie uwarunkowania. Z jednej strony
brakowalo fachowcow dla rozwijajacego si¢ przemystu, a z drugiej — wladze
rosyjskie uznaly, ze dotychczasowy system edukacji klasyczno-
-filologicznej sprzyjal upowszechnianiu si¢ wéréd mlodziezy nastrojow
patriotycznych. Stad ustawa szkolna z 1840 r. podzielita szkoty powiatowe
na filologiczne (przygotowujace do wyzszych klas gimnazjum) i realnel®.
W roku 1845 do wspomnianej ustawy ukazaly sie przepisy dodatkowe,
ktére zalecaly wyrazne zmniejszenie liczby szk6l powiatowych lub prze-
ksztalcenie ich w powiatowe szkoly realne z kierunkiem technologicznym,
agronomicznym badz handlowym1!.

Ustalone odgornie przeniesienie do Lodzi Szkoly Realnej Niemiecko-
-Rosyjskiej mialo dodatkowo na celu poglebienie procesu izolacji ludnosci
niemieckiej, utrwalenie jej odrebnoséci kulturowej. Jezykami wykladowymi
w Szkole mialy by¢ niemiecki i rosyjski. Zycie czeSciowo zweryfikowalo te
zamierzenia i ze wzgledu na znaczna liczbe uczniow Polakdéw, uzywano
w szkole jezyka polskiego.

Nauka w Szkole Realnej Niemiecko-Ruskiej miata trwaé cztery lata.
Oprocz religii katolickiej i ewangelickiej nauczano jezykow: niemieckiego,
rosyjskiego, polskiego, ponadto geografii, matematyki, nauk przyrodniczych
oraz kaligrafii i rysunku. Oplata poczatkowo wynosita 3 rs, a w 1851 r.
podniesiono ja do 5 rs. Szkola kierowal inspektor podlegly bezposrednio
dyrektorowi Gimnazjum Gubernialnego w Warszawie!?. Z kolei od roku
1850 inspektor przejat nadzor nad szkolami elementarnymi rzadowymi
i prywatnymi oraz nad szkolami rzemie$lniczo-niedzielnymi w Lodzi
i w Zgierzuls,

Zgodnie z postanowieniami ustawy z 1840 r, przy kazdej szkole ,,znaj-
dowa¢ si¢ powinien chociaz niewielki zbiér moralnych i innych pozytecznych
ksiag do czytania, tak dla uczniéw jako i samych nauczycieli”’4. W przypadku

° T. Zarzebski, Prawo biblioteczne w okresie zaborow 1795-1918, 1939-1945, Warszawa
1997, s. 143.

10 J. Miaso, Szkoly realne w Krolestwie Polskim w okresie migedzypowstaniowym, ,,Rozprawy
z Dziejow Oswiaty” 1963, s. 94-95.

11 Tamze, s. 104.

12 E. Podgérska, Szkolnictwo, [w:] Lédz. Dzigje..., s. 513.

13 Informacja o zespole w: Inwentarz zespotu akt Szkoly Powiatowej Niemiecko-Ruskiej
w Lodz z lat 1834-1864.

1 T. Zarzebski, Prawo..., s. 141.
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Szkoly Niemiecko-Ruskiej zbior taki nalezalo stworzyé¢, gdyz w Lodzi poza
niewielkimi ksiggozbiorami przy szkotach elementarnych nie bylo Zadnej
biblioteki. Nie byto takze w 1845 r. w mieécie nad Lodka ani jednej ksiggarni.

Na podstawowy trzon zbiorow Szkoly Powiatowe] Realnej Niemiecko-
-Ruskiej zlozyly si¢ ksiazki przekazane z Warszawy po bylej Szkole Niemiecko-
-Rosyjskiej oraz ksiggozbiér (prawdopodobnie niecaly) po zlikwidowanej
Szkole Powiatowej w Lipnie.

Biblioteka zgromadzona w warszawskim okresie istnienia Szkoly byla
niewielka i liczyta w 1845 r. 82 dzieta w 95 egzemplarzach oraz 44 woluminy
czasopism w 506 zeszytach. Byly to ksiazki dostarczane przez Okreg Naukowy
Warszawski, przy czym 35 pozycji zakupiono w kwietniu 1845 r. we Wrocla-
wiu, co pozwala przypuszczaé, ze chodzi tu prawdopodobnie o publikacje
w jezyku niemieckim!s. W przesylanych z Warszawy, w trzech ratach, zbiorach
brakowalo jednak kilkunastu tytuléw nie zwréconych przez bylego inspektora
tej szkoly — Schafera. Upominajac si¢ o te ksiazki, inspektor szkoly t6dzkiej
prosit jednoczesnie dyrektora Gimnazjum Gubernialnego w Warszawie o inter-
wencje w zwiazku z niedostarczaniem dla jego szkoly czasopism zaprenumero-
wanych jeszcze w okresie warszawskim. Byly to ,,Zurnal Ministerstwa Narod-
nogo Proswieszczenija”, ,,Gazeta Rzadowa”, ,,Sylwan” i , Kmiotek’1®,

Drugim, znacznie bogatszym zrédlem zbiorow dia 16dzkiej szkoty okazata
si¢ biblioteka po zlikwidowanej Szkole Powiatowej w Lipnie. Tradycje tej
ostatniej placowki siegaly roku 1791, kiedy to Bernardyni w Skepem,
w znanym Sanktuarium Maryjnym kolo Wioctawka, uruchomili Szkole
Elementarna. W 1812 r. zostala ona przeksztalcona w Szkole Podwydzialowa,
a po klesce powstania listopadowego przeniesiona do Lipna, gdzie funk-
cjonowala jako Szkota Powiatowal”. Bernardyni w Skepem zgromadzili na
potrzeby szkoly biblioteke niezalezna od bogatego ksiggozbioru zakonnego.
W latach 20. liczyla ona ok. 270 pozycji'®. Najprawdopodobniej cze$¢ zbiorow
przeniesiono wraz ze Szkola do Lipna.

Szkota Powiatowa w Lipnie nalezala do najmniejszych tego typu placowek
oswiatowych w Krolestwie Polskim. W roku szkolnym 1839/40 dziewigciu
nauczycieli ksztalcito tam 70 uczniéw, co plasowato szkole na przedostatnim
miejscu w Krolestwie Polskim (na 22 szkoly powiatowe)!®. W roku 1845,

15 APL, Szkola Powiatowa Niemiecko-Ruska w Lodzi, sygn. 6. Niestety nie podano struktury
tych zbiorow.

16 Tamze, sygn. 4.

1 P, Sliwinski, 500 lat Sanktuarium Maryjnego w Skepem, Wioctawek 1995, s. 114.

18 Byly to 223 ksigzki, 12 atlaséw i map, 35 pism roéznych, 4 wzory rysunkowe i kaligraficzne.
M. Adrianek, Biblioteki publiczne szkdl Srednich Ksiestwa Warszawskiego i Krolestwa Polskiego
do 1831 r., ,,Roczniki Biblioteczne™ 1978, z. 1-2, s. 43.

19 R. Gerber, Szkolnictwo Krolestwa Polskiego w okresie miedzypowstaniowym, ,,Rozprawy
z Dziejow Oswiaty” 1960, s. 122.
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wskutek wprowadzenia w zycie wspomnianych juz przepisow o szkotach
realnych, Szkole Powiatowa z Lipna przeniesiono do Wioctawka i prze-
ksztalcono w Szkole Powiatowa Realna?®, a zbiory biblioteczne zdecydowano
przekaza¢ na rzecz Szkoly Powiatowej Realnej Niemiecko-Ruskiej w Lodzi.

Z Lipna przestano wiec do Lodzi najprawdopodobniej ok. 300 dziet?!.
Sadzac z roéznych wzmianek rozsianych w korespondencji z wladzami
oSwiatowymi, nie byl to caly zaséb biblioteczny rzeczonej szkoly, gdyz
prawdopodobnie czg§¢ zbioréow przekazano do Wioctawka. Trudno tez
wyczerpujaco scharakteryzowaé przywiezione do Lodzi zbiory od strony
zawartych w nich treSci, poniewaz w Archiwum Panstwowym w LYodzi
zachowaly si¢ kopie inwentarza bibliotecznego szkoly w Lipnie jedynie za
ostatnie cztery lata (1842-1845) jej egzystencji, przy czym karta zawierajaca
wykaz przybytkow za rok 1842 jest podarta. Pelna analize utrudniaja tez
niekompletne i zgola dowolne w doborze i ukladzie elementéw opisy
poszczegdlnych pozycji inwentarzowych. Stan liczebny przybytkéw w latach
1842-1845 w szkole w Lipnie oraz ich strukture formalno-wydawnicza
i jezykowa obrazuje tab. 1.

Tabela 1
Nabytki Szkoly Powiatowej w Lipnie w latach 1842-1845
Ksigzki Czasopisma
‘Wplywy Ksiazki Czaso- - - - - -
Rok | oostem | TS5 | ioma | ek jezyk jezyk jezyk jezyk
polski rosyjski polski rosyjski | niemiecki
1842 5*
1843 36 24 12 19 5 8 2 2
1844 | 23 17 6 1 16 5 1 -
1945 | 23 18 5 10 8 4 1

Zrodto: APL, Szkola Powiatowa Niemiecko-Ruska 6.
* Karta urwana.

W roku 1843, jak wynika z tab. 1, wplynely do biblioteki gléwnie
ksiazki polskie, przy czym wigkszo$¢ z nich mozna zakwalifikowac jako
lektury pomocnicze, przydatne w procesie rozwoju ogoélnohumanistycznego
wychowankéw. Do nich mozna zaliczy¢ zdobywajace popularno$¢ w epoce
romantyzmu opisy podrozy. Zawieraly one najczeSciej obrazki faktograficzne
i obyczajowe, przedstawialy tzw. fizjologie, czyli rodzaje zartobliwych
monografii typow ludzkich. U nas uprawial ten gatunek m. in. mlody

2 J. Miaso, Szkoly realne..., s. 108.
21 APL, Szkofa..., sygn. 6.
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J. 1. Kraszewski. Wiasnie dwa tomy jego Wspommnieri Polesia, Wolynia i Podola
wydanych w 1840 r.2? zasility bibliotek¢ szkoly w Lipnie w 1843 r. Do
grupy opisow podrézy, ktére w tym samym roku wlaczono do zbiorow
biblioteki lipnowskiej, naleza jeszcze J. I. Kraszewskiego i A. Przezdzieckiego
— Podole, Wolyn, Ukraina, Obrazy migjsc i czaséw wydane w 1841 r.,
L. Jucewicza Wspomnienia Zmudzi oraz J. Holowinskiego Pielgrzymka do
Ziemi Swietej?.

O znanych i drogich wszystkim Polakom miejscach moéwita inna publikacja
Kraszewskiego — Wilno od poczqtkéw jego do roku 1750, przy czym do
biblioteki w Lipnie wlaczono juz najprawdopodobniej drugie wydanie tego
dzieta, z roku 1842 w czterech tomach?*. Do literatury opisujacej okreslone
miejsca, a wlasciwie wskazujacej niezwykla role pewnych obszaréw i ich
mieszkancow, nalezaly Klechdy starozytne, podania i powiesci ludu polskiego
i Rusi opracowane przez znanego stowianofila — zwiazanego z grupa
»Ziewonia” — Kazimierza Wladystawa Wojcickiego, a wydane w 1838 r.25

Z innych zastlugujacych na uwage nabytkow w roku 1843 na pewno
wymieni¢ trzeba jeszcze drugi tom Obrazu bibliograficzno-historycznego
literatury i nauki w Polsce autorstwa A. Jochera?® oraz pozycje z zakresu
filozofii A. Bochwica.

Z czasopism polskich obok ,,Pamietnika Religijno-Moralnego™ znajdowata
sic grupa pism dla ludu, a mianowicie redagowany przez W. Anczyca
.Kmiotek”, takze ,,Sylwan. Dziennik Le$ny”, ,Jutrzenka™ oraz ,,Gazeta
Rzadowa”. W roku 1843 pojawilo si¢ czasopismo naukowe, czyli ,,Biblioteka
Warszawska” dokompletowana takze za pierwsze dwa lata, swego istnienia
(1841-1842). Rosyjskie czasopisma reprezentowal ,Zurnal Ministierstwa
Narodnogo Proswieszczenija™.

Pojawito sic w 1843 r. kilka nowych podrecznikéw w jezyku rosyjskim.
Byly to Istorija Rossiji Karamzina i Wsieobszczaja gieografija Sokolowskiego.

Natomiast wérod nabytkéw, jakie wplynely do biblioteki Szkoly Powia-
towe] w Lipnie w 1844 r., przewazaly podreczniki i to prawie wylacznie
w jezyku rosyjskim. W jezyku polskim byla tylko Geometria zastosowana
do potrzeb gospodarskich Jozefowicza. Literature pickna reprezentowaty
dwie-publikacje w jezyku rosyjskim Stichotworienija Benediktowa i Lermon-

22 Tamze; pelny tytul i date wydania utworu ustalono na podstawie: Obraz literatury
polskiej XIX i XX wieku. Literatura krajowa w okresie romantyzmu 1831-1863, Warszawa 1992,
s. 468-469.

23 APL, Szkofa...; pelne tytuly dziet ustalono na podstawie: A. Witkowska, R. Przy-
bylski, Romantyzm, Warszawa 1997, s. 619.

% APL, Szkota...; Obraz literatury..., s. 497.

25 APL, Szkofa...; J. Kulczycka-Saloni, M. Straszewska, Romantyzm, pozytywizm,
Warszawa 1990, s. 163.

26 APL, Szkofa...; z braku spisOw inwentarzowych z lat poprzednich trudno ustali¢, czy
wczesniej nabyto w Lipnie t. I wydany w 1840 r.
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towa. Czasopisma pozostawaly w zasadzie te same, brakowato tylko ,,Bib-
lioteki Warszawskiej27.

W strukturze ksiegozbioru odbijaja si¢ niezwykle wyraznie wszelkie nowe
zamierzenia wladz dotyczace przeksztalcen systemu o§wiatowego. Oto dwie
nowe ksigzki nabyte w 1844 r. — Slawianskaja grammatika i Slawianskaja
Chriestomatija sa zapowiedzia zmniejszania wplywu laciny na rzecz jezyka
stowianskiego, ktora to propozycjc wysunal minister Uwarow, a goraco
popieral cesarz Mikotaj 128. Stowianofilstwo, ktore uzasadnialo aktualnos¢
wspolnego bytu panstwowego Polakoéw i Rosjan poprzez wskazywanie na
wspolne korzenie, traktowano w sferach rzadowych jako posrednie stadium
w procesie rusyfikacji spoleczenstwa polskiego.

Ogoélnemu nurtowi przemian w zakresie odchodzenia od ksztalcenia
filologiczno-humanistycznego na rzecz szkolnictwa realnego odpowiadaty
kolejne publikacje wlaczane w latach 1844 i 1845 do zbioréw lipnowskiej
szkoty. Byly to ksiazki z zakresu prawa, hodowli zwierzat, czy dotyczace
obrotu papierami wartosciowymi.

Na podstawie przeprowadzonej analizy (zwlaszcza nabytkow z roku 1843)
oraz z uwagi na fakt, ze wsroéd brakujacych pozycji (zamieszczone w in-
wentarzu, a nie przystane do Lodzi) wymieniono m. in. Bajki 1. Krasickiego
1 Pustelnika z Krakowskiego Przedmiescia, mozna przypuszczaé, ze ze zbiorow
biblioteki Szkoly Powiatowej w Lipnie wptyneta do t6dzkiej placowki pewna
liczba polskich ksiazek literackich, a byly to wowczas jedyne tego typu
publikacje w Lodzi.

Ponownie, tak jak w przypadku zbior6w nadestanych z Warszawy, okazato
sig, ze w ksiggozbiorze lipnowskim brakuje wielu pozycji. W wyniku
dlugotrwalej korespondencji udato si¢ ustali¢, ze ksiazki pozyczali nie tylko
miejscowi (tzn. w Lipnie) nauczyciele i ksiadz, ale takze pedagodzy z innych
szk6l, np. z Plocka, Pultuska, a nawet z Sieradza?®.

Zbiory tworzacej si¢ Szkoty Niemiecko-Ruskiej w Lodzi zasilone zostaly
w poczatkach grudnia 1845 r. darem Akademii Nauk w Petersburgu. Zostat
on przestany za posrednictwem Gimnazjum Gubernialnego w Warszawie
i za zgoda Okregu Naukowego Warszawskiego. W zalaczonym wykazie
znalazlo si¢ 20 tytuldw w 47 tomach pochodzacych z lat 1805-1837. Wsrdd
18 dziet rosyjskich znajdowaly si¢ publikacje z zakresu jezykoznawstwa,
historii, teorii literatury, a takze wydawnictwa whasne Akademii.

Ostatecznie w koncu 1845 r. biblioteka Szkoly Powiatowe] Realnej
Niemiecko-Ruskiej w Lodzi liczyla 441 tytuldow ksiazek w 802 tomach.
Ponadto bylo 311 ,pism peryodycznych’ w 1015 zeszytach oraz 16 ,kart

21 APL, Szkofa...
28 J. Kucharzewski, Epoka paskiewiczowska. Losy o$wiaty, Warszawa 1914, s. 270-274.
2 APL, Szkota..., sygn. 6, 4.
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geograficznych™ i dwa globusy. Struktura jezykowa zbioréw przedstawiala
si¢ nastgpujaco:

— w jezyku rosyjskim 138 tytutow w 247 tomach,

w jezyku polskim 251 tytutow w 461 tomach,
w starozytnych jezykach 4 tytuly w 7 tomach,

— w nowozytnych jezykach 48 tytulow w 87 tomach3.

Przewazaly — jak wida¢ — zdecydowanie ksiazki w jezyku polskim
(pochodzily gtéwnie z Lipna). Niemieckich (prawdopodobnie oznaczonych
jako ,,w jezykach nowozytnych) bylo jak na szkol¢ narodowa niewiele.
Potwierdza si¢ wigc teza, ze jezyk polski dominowal poczatkowo w procesie
dydaktycznym.

Jednocze$nie zbiory biblioteczne powigkszaly sie o ksiazki nadsylane przez
dyrektora Gimnazjum Gubernialnego w Warszawie, ktory z kolei otrzymywat
je z Okregu Naukowego Warszawskiego. Do konca 1845 r. wpltyngly kolejne
zeszyty ,,Historyi Francyi” (11, 12, 13), ,Starozytnej Polski” Balinskiego
(19-23) oraz Podréz do poludniowej Rosyi i Krymu przez Wegry, Moldawie
i Woloszczyzng piéra Demidowa. Zaopatrzono takze szkole w Botanike
Piszelewskiego i sze§¢ egzemplarzy Instrukcyj tymczasowo ulozonych dla Szkoél
Powiatowych Realnych z zaleceniem, aby wszyscy zainteresowani takowa
otrzymali 1 $ciSle si¢ do niej stosowali3!. Dzigki wszystkim darom Szkota
Powiatowa w Lodzi byla — jak na placéwke nowo utworzona — stosunkowo
dobrze zaopatrzona w ksiazki. Dla przyktadu otwarta w 1852 r. w Piotrkowie
Trybunalskim Powiatowa Szkota Realna o kierunku technicznym nie miata
zadnych pomocy naukowych, a po dziewigciu latach istnienia jej biblioteka
liczyta 151 dziet w 176 tomach32.

Poczynajac od roku 1846, do biblioteki szkolnej trafiaty glownie ksiazki
przysylane przez kuratora Okregu Naukowego Warszawskiego badz przez
niego zaakceptowane lub zaméwione w niektorych ksiggarniach. Byly to
rzecz jasna ksiegarnie warszawskie, bo jedyna funkcjonujaca w Lodzi od
roku 1848 ksiggarnia Jankiela Gutsztadta nie miata ani ambicji wydawniczych,
ani bogatego asortymentu. Wiadze ONW kupowaty wigc ksiazki w ksiggarni
Sennewalda (1847), Orgelbranda (1852) czy Nowoleckiego (1857)33.

Niezaleznie od przesylek zawierajacych pojedyncze publikacje, na rzecz

nnnnnnnnn

ksiazek. Pochodzily one gléwnie z remanentéw Biblioteki Rzadowej, prze-

30 Tamze; wielko§¢ zbioréw w roznych punktach akt podawana jest odmiennie, np. 378
dziet w 530 egzemplarzach lub 450 dziet w 599 egzemplarzach. Wynikalo to prawdopodobnie
z uwzgledniania lub nie ksigzek, ktorych nie zwrécono do biblioteki w Lipnie i w Warszawie.

31 APL, Szkofa..., sygn. 4.

32 M. Kwiatkowska, Historia bibliotek w Piotrkowie Trybunalskim 1793-1918, L.6dz
1989, s. 117 (rkps pracy doktorskiej).

3 APL, Szkota..., sygn. 5, 7.
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mianowanej pézniej na Biblioteke Okregu Naukowego Warszawskiego. I tak
w 1850 r. bibliotekarz Biblioteki Rzadowej radca honorowy Kazimierz
Suminski przekazatl kilkanascie dziel pochodzacych ze wspomnianej placowki,
a w 1851 r. wyselekcjonowano kilkadziesiat pozycji w roznych jezykach,
wydanych w latach 20. i 30. i przestano do Lodzi. Takze w 1850 r. zakupiono
z polecenia ONW ksiazki od wdowy po A. Kamienskim, przeznaczajac je
dla biblioteki Szkoly Powiatowej Niemiecko-Ruskiej3+.

Zbiory biblioteczne, zwlaszcza w latach 50., powigkszaly sie wiec stosun-
kowo szybko. Mozemy to szczegbtowo przesledzi¢, analizujac odnalezione
w archiwum 16dzkim fragmenty inwentarza bibliotecznego z lat 1849-1859
(tab. 2).

Tabela 2

Nowe nabytki biblioteki Szkoty Powiatowej Realnej
Niemiecko-Ruskiej w Lodzi w latach 1849-1859

. Struktura jezykowa ksiazek
Rok Nabytki Czaso- Ksiaski - - - -
ogotem pisma 2 Jezyk Jezyk Jjezyk Jjezyk
polski | rosyjski | niemiecki francuski

1849 13 3 10 9 1 - -
1850 40 7 33 26 6 - 1
1851 109 6 103 33 10 37 23
1852 10 5 5 3 2 - -
1853 19 5 14 2 6 5 1
1854 28 5 23 3 16 1 3
1855 31 6 25 5 12 8 -
1856 23 4 19 7 9 3 -
1857 7 4 3 2 1 - -
1958 19 5 14 4 9 1 -
1859 19 5 14 10 3 1 -

Zroédto: APL, LDSz, 280, s. 55-89, 314-327.

Jak wynika z tabeli, roczne wplywy wydawnictw do biblioteki Szkoty
Powiatowe] w Lodzi ksztattowaly si¢ (z wyjatkiem lat 1850 i 1851, kiedy
to przekazano dary z Biblioteki Rzadowej) na poziomie od siedmiu do 31
tytutéw rocznie. Najmniejszy wptyw odnotowano w 1857 r., a najwigkszy
w 1855 r. Na zblizonym poziomie utrzymywala si¢ liczba pozyskiwanych
przez biblioteke czasopism. Z wyjatkiem pierwszych trzech lat przybywalo
od czterech do szeSciu toméw rocznie. Zwykle jednak zasilano biblioteke
pigcioma tytulami.

3 Tamze.
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Poczynajac od roku 1853 przewazata ksiazka rosyjska, z wyjatkiem roku
1857, kiedy to kupiono jedna rosyjska publikacje. Od 1853 r. nabytki w jezyku
rosyjskim beda stanowily od 42 do 70% calego rocznego wptywu, a ksiazka
polska od 13% w 1854 r. do 37% w 1856 r. Byl to najprawdopodobniej
efekt dzialania powolanego w 1851 r. w ramach Zarzadu Okregu Naukowego
Warszawskiego specjalnego komitetu pod przewodnictwem czlonka Rady
Wychowania Publicznego — Leopolda Suminskiego do uzupetniania bibliotek
szkolnych33,

Zmiany w strukturze nabytkéw na rzecz ksiazki polskiej (71% w 1859 r.
sa z kolei efektem ,,odwilzy posewastopolskiej”, co zaowocowalo — jak
wiadomo — w 1861 r. ponownym utworzeniem (po 20 latach przerwy) Komisji
Wyznan Religijnych i Os$wiecenia Publicznego pod przewodnictwem Alek-
sandra Wielopolskiego.

Jezeli chodzi o treSci nabytkéw w jezyku polskim i rosyjskim, to
zdecydowanie przewazaja podreczniki i inne wydawnictwa o charakterze
dydaktyczno-metodycznym. Uderza prawie zupelny brak literatury picknej,
zwlaszcza w jezyku polskim, co wynikato prawdopodobnie z kilku przyczyn.
Przede wszystkim szkota t6dzka byla szkola realna, nastawiona na przeka-
zywanie wiedzy praktycznej. Ponadto w tamtej epoce wigkszy nacisk ktadziono
na ksztaltowanie zainteresowan czytelniczych uczniéw dopiero w starszych
klasach gimnazjum, a Szkota Niemiecko-Ruska byla — jak wiadomo — szkola
srednia nizszego typu. Dobor lektury dla mlodszych uczniéw mial byc
szczegoOlnie staranny, aby ksiazki ,,nie zatruwaly mlodych umystow’*36. Gléwnie
chodzilo jednak o to, by nie stwarza¢ mlodziezy mozliwosci czytania w jezyku
polskim, polskiej literatury.

W bibliotece Szkoly Realnej znalazt si¢ wiec z kregu polskiej literatury
jedynie debiutancki tomik S. Jachowicza z 1824 r. pt. Bajki i powiesci,
nabyty w 1850 r.

Znacznie przychylniej traktowano natomiast beletrystyke rosyjska. Obok
klasykow M. Lomonosowa, G. Dierzawina i D. Fonwizina, ktérzy upo-
wszechniali okre§lony model wychowawczy, znalazt sie takze moralizatorski
I. Krylow ze swoimi Bajkami oraz romantyczny M. Lermontow. Wlaczono
takze do zbioréw Slowo o putku Igora.

35 M. Adrianek, Pierwsza oficjalna instrukcja katalogowania alfabetycznego w bibliotekach
polskich, ,Przeglad Biblioteczny” 1974, z. 2, s. 163-164.

36 Na temat czytelnictwa mlodziezy i koncepcji jego rozwijania w szkolach srednich przed
powstaniem listopadowym pisaty m. in.: M. Adrianek, Rola szkoly w rozwijaniu zainteresowan
czytelniczych w okresie Ksiestwa Warszawskiego i Krélestwa Polskiego do r. 1831, ,Studia
o Ksigzce™ 1979, t. 9, s. 41-63 i E. Stodkowska, Poglady na czytelnictwo miodziezy
w czasach Krolestwa Polskiego 1815-1830, ,,Z badan nad ksiggozbiorami historycznymi” 1993,
s. 239-245.
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Wsrod rosyjskich wydawnictw dydaktycznych znalazto si¢ kilka opracowan
obejmujacych histori¢ i ideologie Cerkwi rosyjskiej oraz podreczniki do nauki
jezyka rosyjskiego, jak np. Gramatyka rosyjska Grecza. Wéréd podrecznikow
do nauki poszczegdlnych przedmiotéw przewazaly jednak kompendia polskie,
co kolejny raz potwierdza teze, ze nauka w Szkole Powiatowej Niemiecko-
Ruskiej przez wiele lat prowadzona byla jednak w jezyku polskim. Byly
wigc podreczniki do botaniki i zoologii Jundzitta i Jarockiego, do geografii
Paplinskiego i podstaw rachunkowosci kupieckiej Zubellewicza czy do chemii
Liebiga.

Uderza stosunkowo niewielka, jak na Szkole Niemiecko-Ruska, liczba
nabywanych publikacji w jezyku niemieckim. Duzy wplyw — 37 egzemplarzy
w 1851 r. — pochodzit najprawdopodobniej z dar6w Biblioteki Rzadowe;.
Byly to podreczniki do nauki chemii, fizyki, mechaniki, handlu wydane
w drugiej polowie lat 40, ponadto do geometrii, historii naturalnej i ma-
tematyki z lat 20. Zaopatrzono wowczas biblioteke w opracowania metodyczne
do niektérych przedmiotéw w jezyku niemieckim oraz w podrgczniki do
nauki religii ewangelickiej.

Wydawnictwa francuskie, poza pojedynczymi egzemplarzami, wplynety
w wigkszej liczbie w 1851 r. z daru Biblioteki Rzadowej. Byly to podrgczniki
do nauki matematyki i geometrii — wydania z lat 20. i 30. Zdecydowana
wigkszo$¢ we wspomnianej przesylce stanowily jednak réznego rodzaju tablice
pogladowe, np. do nauki mechaniki, anatomii, meteorologii, kosmografii itp.3

Obok ksiazek i réznego rodzaju tablic do biblioteki Szkoly Powiatowej
wplywaly takze systematycznie czasopisma. Dostarczala je stacja pocztowa
w Lodzi, oczywiscie za zgoda ONW. W doborze tytulow periodykow takze
wida¢ wyrazne zmiany w stosunku do sytuacji, jaka w tym zakresie istniala
w Szkole Powiatowej w Lipnie czy jeszcze w Szkole Niemiecko-Rosyjskiej
w Warszawie. Pominigto ,,Biblioteke Warszawska”, a stopniowo rezygnowano
takze z innych tytuldbw o charakterze ogoélnorozwojowym. Nie pomogly
argumenty inspektora Felknera, ktory twierdzil, ze ,,przez czytanie dziennikow
literackich nabywaja si¢ wiadomosci o wszelkich nowych odkryciach i wynalaz-
kach [...] udoskonaleniach w naukach i umiejetnoéciach™3®, a nauczyciel (tu
przytaczal inspektor stowa pono¢ samego kuratora), ,jezeli si¢ nie chce
wstecz cofaC w tym czego si¢ nauczyt starac si¢, winien iSC ciagle za postgpem
nauk™3. Wiladze ONW nie widzialy potrzeby prenumerowania na rok 1847
ani ,Berliner Literatur Zeitung” ani ,Literarische Zeitung”. W rezultacie
w inwentarzu przybytkow za 1849 r. i lata nastgpne egzystuja juz stale
tylko oficjalne organy informacyjne, jak: ,,Gazeta Rzadowa” i ,,Zurnal

37 APL, Lédzka Dyrekcja Szkolna (dalej £DSz), sygn. 280, s. 55-89.
¥ APL, Szkofa..., sygn. 4.
¥ Tamze, sygn. 7.
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Ministerstwa Narodnogo Proswieszczenija”, a pdzniej ,,Rocznik Urzedowy”
i bogoojczyzniany ,,Pamictnik Religijno-Moralny’’. Sporadycznie pojawiaja
sic inne tytuly, jak: ,,Magazyn dla Dzieci”, ,,Sylwan, ,,Posrednik’’4°.

Powszechne zjawisko, jakim byly w epoce migdzypowstaniowej selekcje
przeprowadzane w zbiorach bibliotek szkolnych, Szkoly to6dzkiej prawie nie
dotknelo. Jedyna wycofana w latach 1849-1859 pozycja byt A. Heerena
Rys systematu panstw europejskich w tlumaczeniu L. Sienkiewicza.

W efekcie biblioteka liczyta w 1859 r. 781 dziet w 1252 tomach. Do
tego dochodzily 642 tomy czasopism w 3209 zeszytach, 15 atlasow oraz
109 ,kart geograficznych”4. W stosunku do roku 1845 przybylo 340 tytutow
ksiazek i 331 woluminéw czasopism.

Wszystkie wplywajace do biblioteki zbiory musiatly by¢ bezwzglednie
wpisane do inwentarza. Inwentarze za§ okresowo przesylano do Dyrekcji
Gimnazjum Gubernialnego w Warszawie w celu przeprowadzenia ich me-
rytoryczne] i formalnej kontroli. Prowadzenie inwentarzy na podstawie
przepisow z 1818 r. nie bylo sprawa prosta. Brakowalo zasad opisu
poszczegdlnych jednostek inwentarzowych, klopoty sprawiat tez szczegblowy
zapis zakazujacy notowaé ksiazki w rubrykach: dzieta egzemplarze, woluminy,
tomy, a czasopisma w rubrykach: numery, woluminy, tomy.

Przestany w 1846 r. do Dyrekcji Gimnazjum Gubernialnego inwentarz
Szkoly Powiatowej Realnej za 1845 r. zostal przekazany do Biblioteki
Rzadowej, gdzie poczyniono szereg poprawek oraz uwag, do ktorych nalezato
zastosowaé si¢ w dalszym prowadzeniu ksiag inwentarzowych. W kolejnych
okresowych rewizjach inwentarza dokonywanych w latach 1854 i 1859 brali
tez udzial przedstawiciele rzadu gubernialnego warszawskiego.

Inwentarz w bibliotekach szkolnych w pierwszej polowie XIX w. byl
gldbwna 1 czesto jedyna informacja o zasobach. Nie wszystkie bowiem szkoty
srednie, zwlaszcza nizszego typu, podejmowaly trud prowadzenia katalogow.
Jezeli juz takowe istnialy, to mialy najczeSciej postaé ksiggi. Zwykle stosowano
uktad dzialowy, zwany wtedy przedmiotowym, chociaz zdarzal si¢ i sys-
tematyczny. Nie obowiazywaly zadne jednolite systemy klasyfikacyjne,
rzadkoscia byly tez w bibliotekach katalogi alfabetyczne. Dopiero w 1851 r.,
wspomniany juz wczeSniej, dzialajacy przy Zarzadzie ONW Komitet do
uzupetniania zbioréw bibliotecznych opracowat ,,Projekt urzadzenia bibliotek
w Krolestwie Polskim™#2.

Dokument ten zawieral nie tylko zasady opracowania alfabetycznego,
ale takze wytyczne dotyczace procesu gromadzenia oraz schemat klasyfikacyjny
zbioréw bibliotecznych. W mysl tej instrukcji (co bylo zreszta potwierdzeniem

40 APL, LDSz, sygn. 280, s. 55-89; 314-327.
4 APL, LDSz, sygn. 280, s. 313-330.
42 M. Adrianek, Pierwsza oficjalna..., s. 161-164.
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istniejacego stanu) szkoly mialy mozliwos¢ skladania dezyderatow, dzielac
zamawiane pozycje na potrzebne, pomocnicze i przydatne. Stosowne wyka-
zy mialy by¢ przesylane do ONW, gdzie specjalnie powolany Komitet raz
w miesigcu mial je rozpatrywac. Ksiazki, zamawiane glownie u W. Istomina
majacego od roku 1849 kontrakt na dostarczanie ksiazek z ksiggarni
rosyjskich dla bibliotek szkolnych (ewentualnie u innych ksiggarzy), dostar-
czaly szkolom wladze ONW. Aby ulatwi¢ zaréwno procedur¢ zamawiania,
jak i prowadzenia katalogdéw, zaproponowano odpowiedni schemat klasyfi-
kacyjny#®. Skladat si¢ on z XXIV dziatow, ktére wyodrebniono na pod-
stawie kryteriow rzeczowych i formalnych. Byly to: I. Teologia; II. Peda-
gogika; III. Filozofia; IV. Prawo i polityka; V. Literatura stowianskich
plemion; VI. Literatura innoplemiennych ludéw; VII. Historya powszechna;
VIII. Dzieje plemion stowianskich; IX. Geografia; X. Matematyka; XI.
Nauki fizyczne; XII. Nauki przyrodnicze; XIII. Nauki lekarskie; XIV.
Gospodarstwo wiejskie; XV. Przemyst; XVI. Nauki wojenne; XVII. Ling-
wistyka, filologia; XVIII. Sztuki pigckne; XIX. Ksiazki rozmaitej tresci; XX.
Atlasy, zbiory kart geograficznych; XXI. Dziela pomniejsze rozmaitej tresci;
XXII. Przepisy i programmata szkolne; XXIII. Literatura hebrajska; XXIV.
Defekta*+.

Opisy poszczegblnych publikacji miaty by¢ sporzadzane na specjalnych
kartkach w dwéch kolorach. Na biatych — dziela w jezyku rosyjskim i polskim,
a na niebieskich — dziela w ,jezykach zagranicznych”. Kartki zawieraty
szereg rubryk, ktore mialy zapewniC jednolity charakter opisu w poszczegol-
nych bibliotekach. Opis rozpoczynat si¢ od nazwiska i imienia autora,
a w razie jego braku od pierwszego wyrazu tytulu. Obok miejsca druku
i daty wydania miat tez uwzglednia¢ ewentualnego thumacza i jezyk, z ktoérego
dokonano przekladu. Na kartce znajdowaly si¢ jeszcze m. in. takie rubryki,
jak: liczba tomo6w, format, ,.kotoroje izdanije”, cena, ,,primieczanija”, oraz
»otdielenije” 1 ,,gdie”, czyli wskazanie szafy, w ktorej ksiazka si¢ znajdujes.
Opisy mialy by¢ sporzadzane w dwodch egzemplarzach i przestane do Biura
ONW. Tam dokonywano sprawdzenia, korekty i uzupelnienia rubryki
dotyczacej dzialu, po czym jeden egzemplarz wracatl do szkoly.

,,Projekt urzadzenia bibliotek™ wraz z pismem nakazujacym sporzadzenie
katalogébw dotarl do Szkoly we wrzeSniu 1851 r. Z wykonaniem zadania
nie spieszono si¢ jednak, wskutek czego w grudniu 1852 r. kurator ONW
przyslal pismo ponaglajace, wyznaczajac termin dwoch miesigcy na wykonanie

43 Ze wspomnianego wyzej artykutu wynika, ze w ,,Projekcie..” zamieszczono tylko zasady
opisu katalogowego. Tymczasem odnaleziony w Archiwum w Lodzi egzemplarz ma znacznie
bogatsza zawarto$é.

“ APL, Szkofa..., sygn. 5.

45 Tamze; tekst instrukcji takze: M. Adrianek, Pierwsza oficjalra..., s. 163-166.
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katalogu. Zaznaczyl, ze obok bibliotekarza wypelianiem kart moga si¢
zajmowa¢ w godzinach wolnych od zaje¢ lekcyjnych takze inni nauczyciele*S.

Obowiazki bibliotekarza w t6dzkiej szkole pelnil w tym okresie nauczyciel
jezyka polskiego i geografii — Wiktor Dhuzniewski. Prace w Szkole Powiatowej
laczyt on z obowiazkami nauczycielskimi w Zgierzu, a takze z dziatalno$cia
literacka i publicystyczna*’. Przy takim nawale zaje¢ trudno byto mu zapewne
zajmowac si¢ jeszcze katalogowaniem. Ponaglenie ze strony kuratora podziatato
jednak na tyle mobilizujaco, ze 3/15 lutego 1853 r. inspektor Leonard przestat
do Biura ONW _spis dziet w Bibliotece Szkoly Powiatowej Realnej Niemiecko-
Ruskiej na kartkach w dwoch egzemplarzach™48.

Tak dilugie opracowywanie katalogu nie bylo przypadkiem tylko t6dzkim.
Ze wspomnianego artykulu M. Adrianek wynika, Ze w bibliotekach innych
szk6t proces ten trwat rowniez do 1853 r.

W nastepnych latach zbiory byly najprawdopodobniej systematycznie
opracowywane, skoro w 1860 r., w trakcie przekazywania majatku szkolnego
nowemu inspektorowi — Piotrowi Zebrowskiemu, zajeto si¢ takze zdawaniem
biblioteki ,,podlug katalogu wszystkich dziel podzielonego na siedem dziatow,
czyli tytuldow jako to: I Literatura, II Dziela historyczne, III Dzicta
matematyczne, IV Dziela religijne, V Pisma peryodyczne, VI Wzory kali-
graficzne i rysunki, VII Atlasy i karty geograficzne”+°.

Nadzé6r nad biblioteka ze strony wladz nie konczyt si¢ na kontroli procesu
gromadzenia i opracowywania zbioréw. Takze problemy ochrony, a konkretnie
oprawy ksiazek, byly poczatkowo rozwiazywane centralnie, w Warszawie.
Oto na przetomie maja i czerwca 1850 r. dyrektor Gimnazjum Gubernialnego
zawiadomil inspektora Szkoly Powiatowe] w Lodzi, Ze podpisana zostala
umowa z majstrem introligatorskim Markusem Wildemannem, zamieszkatym
w Warszawie, o oprawe przez niego ksiazek dla bibliotek gimnazjow, szkot
powiatowych i realnych w Krélestwie Polskim w latach 1850-1852. Wszystkie
szkoty musialy wiec przesyta¢ do Warszawy przeznaczone do oprawy ksiazki.
Zarbéwno przy przekazaniu, jak i przy odbiorze kolejnej partii winni by¢
obecni zwierzchnicy szk6l Niosto to wiele probleméw, ktoérych nie byly
w stanie rozwiazaC kolejne pisma instruktazowe z ONW. Poniewaz sam
introligator z realizacji postanowien umowy nie do konca si¢ wywiazywal,
gdy ming! termin zawartego kontraktu, zrezygnowano z jego ustug i zde-
cydowano si¢ na zdecentralizowanie procesu oprawy. Opracowano wigc
»3chemat do warunkéw na oprawe dziet bibliotecznych w respective zaktadach

4 APL, Szkota...

4T R. Kaczmarek, Wiktor Dluiniewski, pierwszy piewca Lodzi, ,,Prace Polonistyczne”
1955, S. 12, s. 389-390. Byly to takze okres staran W. Dluzniewskiego o r¢k¢ zamieszkalej
w Zgierzu Julianny Zawiszanki, z ktéra §lub wzial 11 lutego 1853 r.

4% APL, Szkota..., sygn. 5.

4 APL, LDSz, sygn. 280, s. 338-340.
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naukowych” i rozestano do szkol Nastepnie nakazano inspektorom prze-
prowadzenie (wedtug dzisiejszej terminologii) przetargu z udzialem miejscowych
introligatorébw na oprawe ksiazek dla biblioteki szkolnej. Zaproponowane
przez ONW ceny byly jednak niezmiernie niskie i zaden z lodzkich intro-
ligatoréw nie chciat si¢ podja¢ tak malo intratnej pracy®’. Wreszcie zgodzit
si¢ Gotfrid Berlach (bez odtracania podatku), a inspektor ocenil, Ze jest on
najlepszym lokalnym fachowcem. Zachowane rachunki wskazuja, ze w na-
stepnych latach to Berlach dokonywal oprawy ksiazek z biblioteki Szkoty
Powiatowej Realnej Niemiecko-Ruskiej!.

Powigkszajace si¢ zbiory biblioteczne wymagaly odpowiednich warunkow
przechowywania. Zapewniono je w 1856 r., w momencie wybudowania gmachu
dla Szkoty. Biblioteka uzyskala odrebne pomieszczenie, oddzielone od klasy
tzw. forsztowaniem (czyli przepierzeniem), po ktoérego usunigciu tworzyla si¢
sala egzaminacyjna>2,

Na koniec pozostaje jeszcze do omoéwienia kwestia udostgpniania i wy-
korzystania przez czytelnikéw zbioréw zgromadzonych w bibliotece Szkoty
Powiatowej w Lodzi. Niestety w zbiorach archiwum 16dzkiego nie zachowata
sic zadna dokumentacja, ktéra pozwolitaby okreslié poziom czytelnictwa
i recepcji ksiggozbioru. Sa jedynie drobne informacje dotyczace zbiorowosci
ewentualnych uzytkownikow biblioteki, czyli nauczycieli i uczniow Szkoly.
Wiadomo, ze w latach 1847-1861 uczgszczalo do niej od 79 do 119 ucznidw?3.
Byly to gloéwnie dzieci przedstawicieli todzkiej burzuazji, m. in. synowie
Kopischa, Grohmanna, Petersa, Anstadta, Steinerta, Engla, Geyera, Landego
czy Likiernika>*. Wérod absolwentow Szkoly znalezli sie tez dwaj chlopcy,
ktorzy w przyszlosci mieli odegra¢ znaczaca role w upowszechnianiu ksiazki
na gruncie l6dzkim i nie tylko. Byli to Cezary Richter i Ludwik Fiszer,
ktorzy w nastgpnych latach prowadzili w mieScie nad Lbédka dobrze
zorganizowane ksiggarnie sortymentowe, ponadto realizowali dziatalnos¢
wydawnicza. Czy ten zywy stosunek do ksiazki wyksztalcit sig w trakcie
ich nauki w Szkole Powiatowej i w wyniku kontaktu z istniejacym tam
ksiggozbiorem — pozostaje pytaniem otwartym.

Jezeli chodzi o nauczycieli, to wiadomo, ze pracowato ich w szkole nie
wiecej Jak dziewigciu i przewazah wsérod nich Polacy. Czgé¢ z nich poza
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50 APL, Szkotla..., sygn. 5. Ustalona stawka wynosita za format 12°-11 1/2 kop., za format
8°—15 1/2 kop., za format 4°-29 1/2 kop., a za format in folio 44 1/2 kop., od tych sum miat
by¢ jeszcze potracany podatek skarbowy, identyczny dla wszystkich formatow.

51 Tamze: w roku 1859 G. Berlach otworzyl druga na terenie Lodzi ksiggarnie.

52 APL, Akta m. Lodz, sygn. 1691.

53 E. Podgérska, Szkolnictwo, [w:] Lédz. Dzigje..., s. 515.

 A. Barszczewska-Krupa, Rodowdd inteligencji lodzkiej (1820-1870), ,,Rocznik
Lodzki” 1978, T. 23(27), s. 78.
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zycia. Obok wspomnianego juz W. Dluzniewskiego, publicysty, literata, autora
pierwszego poematu o Lodzi pt. Pawel Kubowicz. Zdarzenie z pierwszej
polowy XVII w., publicystyka i amatorska rezyseria przedstawien teatralnych
paral si¢ F. Rybka. Uzdolnionym grafikiem byt nauczyciel rysunkéw F.
Tranz, a M. Leinweber nauczyciel chemii, farmaceuta publikowatl prace z tej
dziedziny>s. Czy w intelektualnym i artystycznym rozwoju tych ludzi odegrata
jaka$ role biblioteka szkolna — takze trudno jednoznacznie odpowiedzieé.

Szkota Powiatowa Realna Niemiecko-Ruska jako szkola 4-klasowa istniala
do 1862 r., kiedy to zostala przeksztalcona w Szkol¢ Powiatowa Specjalna
5-klasowa, a nastgpnie w 1866 r. w Niemieckie Gimnazjum Realne. Zbiory
biblioteczne za$§ pozostaly i wzbogacaly kolejng biblioteke szkolna, pierwszy
i dtugo jedyny tak duzy ksiegozbioér na terenie Lodzi.

Jadwiga Konieczna

THE LIBRARY OF THE GERMAN-RUSSIAN DISTRICT REAL SCHOOL IN LODZ
IN 1845-1862

The author discusses in this article the circumstances of foundation and the history of
the library of the German-Russian District Real School. This school was moved to Lodz
from Warsaw in 1845. It was the first grammar school in this industrial town, which already
had over 16 thousand inhabitants. The school library was founded on the basis of the book
collection moved together with the Warsaw school to Lo6dz (about 80 works) and books
originating from the one-time District School in Lipno (about 300 works). In the latter group,
besides Polish and Russian school-books there were also some books of Polish literature.

In the following years, in the situation of increasing Russification tendency, books for
the school library were provided mainly by the office of Scientific District of Warsaw. Starting
from 1853 most of the books were Russian editions. On the turn of 1852 and 1853
a card-catalogue was made according to the instruction provided by the Russian educational
authorities. The library served both the teachers and pupils of the school. In 1862 the District
Real School was transformed into District Special School, which took over its predecessor’s
librarian collection.

55 W. Pawlak, Powiatowa Szkola Realna, ,,Odglosy” 1976, nr 48, s. 12.



